FDFST

INSTALLATION DU PARE-ETINCELLES POUR LE TOPAZ

FOYERS AU B OIS

PARE-ETINCELLES (FST)

En concevant ce foyer, nous visions a marier le haut rendement a I'élégance que procure un bon feu de bois. La plu-
part du temps, vous apprécierez au plus haut point le haut rendement et le contréle du processus de combustion que
vous offre votre nouveau foyer au bois TOPAZ.

Cependant, pour les personnes qui aiment tout particulierement le rougeoiement et le crépitement d'un foyer ouvert,
nous offrons une option supplémentaire pour votre foyer: le pare-étincelles TOPAZ.

Installation de la poignée sur le pare-étincelles

Installez les pieces de la poignée comme montré sur la figure 1. La poignée et la rondelle & ressort se placent a
l'avant du pare-étincelles, et le crochet ainsi que la vis se placent a I'arriére (voir figure 1). Avant de serrer compléte-
ment la vis, assurez-vous que la poignée et le crochet soient bien alignés.

Installation sur le foyer

1. Retirez les quatre vis auto-percante sur le c6té droit de la boite a feu (voir photo 1). Pour ce faire, vous aurez besoin
d'une clef héxagonale 1/4.

2. Installez la section femelle des deux pentures sur le c6té de la boite & feu comme montré sur la photo 2, mais ne
serrez pas les vis complétement.

3. Installez le pare-étincelles comme montré sur les photo 3 et 4, et enclenchez la poignée (vous aurez quelques dif-
ficultés la premiere fois).

4. Enfin, serrez les quatres vis des pentures sur la boite a feu.

Utilisation du pare-étincelle

1. Ouvrez I'extrusion de gauche et faites glisser la porte du foyer dans son espace de rangement.
2. Ouvrez I'extrusion de droite et retirez le pare-étincelles.

NOTE: SI VOUS DECIDEZ D'UTILISER L'OPTION DE PARE-ETINCELLES LORSQUE LE FOYER EST ENCORE
CHAUD, MUNISSEZ-VOUS DE GANTS CAR LES RISQUES DE BRULURE SONT ELEVES.

3. Insérez la partie méle des pentures du pare-étincelles dans la partie femelle des pentures sur la boite a feu (voir
photo 3). Commencez par celle du haut, plus longue, qui vous aidera a vous enligner pour celle du bas.

4. Refermez le pare-étincelles sur I'ouverture de la boite a feu et enclenchez la poignée. Lorsque celle-ci est com-
pletement enclenchée, la poignée devrait étre Iégerement inclinée vers la gauche.

IL EST DANGEREUX DE FAIRE FONCTIONNER LE FOYER SANS QUE LA PORTE SOIT FERMEE OU QUE LE
PARE-ETINCELLES SOIT EN PLACE.
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FDFST

TOPAZ FIRESCREEN INSTALLATION

WOODBURNING FIREPLACLES

FIRESCREEN (FST)

This fireplace has been specially designed to combine the high efficiency and elegance of a woodburning fire. Most
often you will take advantage of the high efficiency and control possible with your new Topaz woodburning fireplace.

However for people who would like to enjoy the sight and sound of an open fireplace there is another option available
with the Topaz. This option is the Topaz firescreen (FST).

INSTALLATION OF THE HANDLE

Install the handle components as shown on Figure 1. The handle and the sping washer are located at the front of the
firescreen. The firescreen latch, as well as the screw are located at the back. Before completely tightening the screw,
ensure that the handle and the firesceen latch are well aligned.

INSTALLATION

1. Using a % hexagonal key, remove the 4 self-drilling screws located on the right side of the firebox. (See picture 1).

2. Install the female section of the 2 hinges on the right side of the firebox, but do not tighten screws. (See picture 2).

3. Install the fire screen as shown in pictures 3 and 4 then latch the handle. (You could experience some difficulties
the first time).

4. Finally, tighten the 4 hinge screws on the firebox.

OPERATION

1. Slide the door in its storage space.

2. Open the right extrusion and pull the fire screen from its storage space.

NOTE: IF YOU DECIDE TO USE THE FIRE SCREEN OPTION WHILE THE FIREPLACE IS STILL HOT, MAKE
SURE YOU WEAR GLOVES TO PREVENT BURNS.

3. Insert the male part of the hinges on the fire screen into the female part of the hinges on the firebox.

4. Close the fire screen over the firebox opening and latch the handle. (The handle must be in a position, inclined
towards the left).

UNDER NO CIRCUMSTANCES SHOULD THE FIREPLACE BE USED WITHOUT EITHER THE DOOR CLOSED OR
THE FIRESCREEN INSTALLED.
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Figure 1

Dans la boite: / In box: (14.15.31)

|:| 7: (1X) Instruction d’installation / Installation instruction

|:| 6: (1X) Montage Pare-étincelles / Fire screen assembly (1.13.FST.2.T)

|:| 5: (2x) Charniere femelle / Female hinges (11300026)

|:| 4: (1x) Vis / Bolt 18-32 x 3/8” (900007)

[ ] 3: (1x) Crochet / Latch (11300025)

|:| 2: (1x) Rondelle a ressort / Spring washer 3/8” (905002)

|:| 1: (1x) Montage de tige / poignée / Spindle / handle assembly (1.13.FST.1.T)

Veérifier: / Verify:

I:I Montage Pare-étincelles est enveloppé dans du papier brun (14.15.34)
Fire screen assembly is wrapped in brown paper (14.15.34)

|:| Montage de poignée (1.13.FST.3.T) est dans un sac (950007)
Handle assembly (1.13.FST.3.T) in a bag ( 950007)
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